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CONSIDERACOES PREVIAS

Todas as banheiras de hidromassagem Sanindusa, sao sujeitas a testes de funcionamento e
seguranca. Para tal, antes da expedicao, cada banheira é testada para verificar o seu correcto
funcionamento.

Ainstalacao das banheiras deve ser feita por pessoal credenciado, seguindo as indicagbes
especificas deste manual para a sua montagem e respeitando sempre as normas vigentes
para instalagdes eléctricas em casas de banho. Por isso este manual é indispensavel, mantenha-
o num local acessivel para uma posterior consulta. Em caso de avaria ou mau funcionamento,
contactar unicamente pessoal técnico especializado.

A Sanindusa declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes de instalacoes realizadas
por pessoal nao especializado, ou por qualquer alteracao estética ou funcional efectuada a
banheira, que descaracterize o modelo original, alterando as suas especificacoes.

A Sanindusa reserva-se ao direito de efectuar todas as alteracdes consideradas necessarias
aos seus produtos, sem obrigacdo de aviso prévio.
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INDICACOES DE SEGURANCA

Antes da utilizacao de qualquer dos modelos de banheiras de hidromassagem aconselhamos
a leitura integral deste Manual, pois constitui um guia para a sua correcta instalacao, utilizacao
e manutencao.

A banheira de hidromassagem deve ser utilizada apenas para o fim que foi concebido. A
Sanindusa, declina qualquer responsabilidade por eventuais danos causados por utilizagao
impraopria.

Nao utilizar quaisquer aparelhos eléctricos ligados a corrente eléctrica dentro da banheira.

As banheiras de hidromassagem nao devem ser usadas por pessoas [incluindo criangas] com
incapacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e de conhecimento,
a menos que sejam supervisionadas ou sejam, dadas instrucdes a respeito do uso da banheira
por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criangas devem ser supervisionadas para
assegurar que nao brincam com a banheira.

wWi[[sf:\s[sf} Recomenda-se gque ndao tome banho apdés a ingestdo de alimentos e bebidas
alcoolicas. Se possuir problemas cardiovasculares ou afeccdes agudas devera consultar um
médico previamente.

DESCRICAO DO EQUIPAMENTO

FERRAMENTAS NECESSARIAS [NAO INCLUIDAS]

//g@

@6 mm
@8 mm

INSTALACAO

Acaba de receber a sua banheira de hidromassagem Sanindusa. Inspeccione o estado desta
e do seu equipamento antes da montagem.

Movimente a banheira sujeitando-a, exclusivamente, pela aba ou pelo chassis.

Aconselhamos o ensaio da banheira antes da sua instalacdo definitiva. Para tal, devera encher
a banheira com agua (5cm acima do injector mais elevado) e p6-la a trabalhar durante 15
minutos. Verifique o seu correcto funcionamento e a inexisténcia de fugas de agua. No caso
das banheiras com sistema pneumatico verifique o encaixe do tubo de ar que vai do pulsante
ON/OFF a bomba. Verifique o correcto aperto das juncdes de ligagdo das tubagens a bomba.

Recomenda-se a instalacdo da banheira com painel acrilico ou encastrada desde que contemple
uma abertura com tampa amovivel. Nesta Ultima, devem deixar-se uma ou mais aberturas de
inspeccao que permitam o0 acesso para manutencao da bomba e restante equipamento, cuja
dimensao minima aconselhavel é de 40x40cm. Em ambos os casos, o painel ou a tampa, deverao
assegurar a ventilacao do espaco sob a banheira onde se encontra alojado o equipamento de
hidromassagem e s6 poderdo ser desmontados com a ajuda de ferramenta.

O fecho das juntas entre a parede e a banheira deverd ser efectuado com silicone.

INSTALACAO HIDRAULICA

O esvaziamento da banheira deve ser feito através de uma ligacao a valvula de esgoto.

INSTALACAO ELECTRICA

Ainstalacao devera ser efectuada por um técnico credenciado, segundo o “Regulamento de
Seguranca de Instalagdes de Utilizacao de Energia Eléctrica” (RSIUEE) e assegurar a ligacdo
equipotencial, tendo em conta que esta ligacao deve contemplar todas as canalizagbes metalicas,
aparelhos metdlicos, grelhas de ventilagao ou de abertura qguando metalicas, e outros possiveis
elementos.

Aguando da instalacao devem ser levados em conta os seguintes aspectos:

Todos os componentes eléctricos tém que ficar instalados de forma a que, quando a banheira
estiver a ser utilizada, ndo seja possivel aceder-lhes;

A banheira deve ser ligada de forma permanente a instalacao fixa e de modo a que seja
garantido o indice de protecgao IPX5;

A banheira deve ser ligada a instalagao fixa através de uma linha protegida com um interruptor
diferencial de sensibilidade maximo 0,03 A;
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Juntamente com a banheira, a Sanindusa fornece um interruptor diferencial com as
caracteristicas acima referidas (excepto sistema easy);

Verificar se a tensao e a frequéncia da rede sdo compativeis com as da placa de caracteristicas
da banheira. A ligacao deve ser feita sempre levando em conta as normas de seguranga e o
RSIUEE.

O cabo de alimentacao eléctrica para o sistema de hidromassagem deve ser de seccao
3x2,5mmz2, tipo HO7RN-F.

O volume sob a banheira depois de montada deve ficar totalmente fechado por parede ou
painel (ndo desmontdveis sem ajuda de ferramenta).

/Y13 [#Xsf Nunca manipular as partes eléctricas da banheira quando estejam sob tensao.

SISTEMAS DE HIDROMASSAGEM

1. Sistema Easy

E composto por 5 injectores (sistema ar/dgua) e um comando pneumatico.
A regulacdo do fluxo de agua/ar é feita manualmente, através de um regulador.
Possui um sensor de detecgdo do nivel minimo de agua capaz de assegurar o correcto
funcionamento do sistema. Cada injector podera ser orientado com um angulo maximo de 30°
e 0 seu caudal regulado rodando o bocal no sentido horario para diminuir ou anti-horario para
aumentar.

E imprescindivel que estejam abertos, no minimo, dois injectores.

Colocar agua, 5 cm acima do injector mais elevado, e ligar o sistema pulsando o comando
pneumatico ON/OFF.

Regular o fluxo de ar pretendido, através do botao de regulacao, atendendo a indicagao contida
neste.

Para desligar bastara primir de novo o pulsador pneumatico ON/OFF.

2. Sistema 001
2.1 Pneumatico

Conforme modelo, é composto por 5 ou 6 injectores (sistema ar/dgua) e um comando
pneumatico.

A regulagao do fluxo de dgua/ar é feita manualmente, através de um regulador.
Possui um sensor de deteccao do nivel minimo de dgua capaz de assegurar o correcto
funcionamento do sistema. Cada injector podera ser orientado com um angulo maximo de 30°
e o seu caudal regulado rodando o bocal no sentido horario para diminuir ou anti-horario para
aumentar.

E imprescindivel que estejam abertos, no minimo, dois injectores.

Colocar agua, 5 cm acima do injector mais elevado, e ligar o sistema pulsando o comando
pneumatico ON/OFF.

Regular o fluxo de ar pretendido, através do botao de regulagdo, atendendo a indicagao contida
neste.

Para desligar bastara primir de novo o pulsador pneumatico ON/OFF.
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2.2 Electrénico X90

Confome o modelo é composto por 5, 6 ou 8 injectores (sistema ar/ dgua) e um comando
electrénico para ligar/desligar e regular o fluxo de ar nos injectores.

Possui um sensor de Nivel de Agua (2). Cada injector poderd ser orientado com um angulo

maximo de 30° e o seu caudal regulado rodando o bocal no sentido horario para diminuir e no
anti-hordrio para aumentar.

E imprescindivel que estejam abertos, no minimo, dois injectores.
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Quando o sistema é colocado sob tensao o simbolo 3 fica iluminado.

Encher a banheira com dgua, até que o simbolo 2 acenda. O sistema esta pronto a funcionar.
O botao 4 permite ligar/ desligar o sistema de hidromassagem, ficando iluminado quando este
esta activo.

Para regular o fluxo de ar devera pressionar o botao 1 e o fluxo de ar vai aumentado/diminuindo
de intensidade automaticamente. Quando atingir o fluxo pretendido primir de novo o botao
1.

3. Sistema Top

Conforme o modelo é composto por 5, 6 ou 8 injectores (sistema ar/ agua), 10 ou 12 injectores
(sistema ar) e 6 injectores duplos ar/dgua dorsais.

O painel esta equipado com écran e indicadores de todas as fungoes.

1. ON/OFF : liga e desliga o sistema

2. NIVEL : Indicador luminoso do nivel de dgua

3. TEMPO : selecciona os programas memorizados e a fungao do relégio
4. TEMPERATURA : apresenta a temperatura no monitor em °C

5.LUZ: controla o projector

6. RESISTENCIA : re-aquecedor suplementar da dgua [FuNCAD NAD DISPONIVEL]
7.CLEAN : ciclo de desinfeccao

8. BLOWER: liga e desliga o Blower

9. +:aumenta a velocidade do Blower

10. -: diminui a velocidade do Blower

11. MODULACAD DE AR : inicia a funcao de modulacdo do Blower

12. TERMOMETRO : indicador da temperatura

13. FUNCAO HIDROMASSAGEM : liga a bomba de hidromassagem

14. STOP : stop ou pausa

15. AR : regulacao do caudal de ar nos jactos

16. MODULACADO MASSAGEM : massagem pulsatil
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Quando a tecla ON é pressionada, o painel acende, o monitor apresenta tracos intermitentes.
O indicador luminoso do sensor de Nivel de dgua (2) acende, assim como o Termémetro (12).

Encha a banheira até o indicador luminoso (2) se desligar, altura em que as funcées do painel
podem ser activadas . A temperatura da dgua pode ser verificada no Termémetro (12) através
de um cdédigo de cores: verde para uma temperatura inferior a 36°C, amarelo para uma
temperatura de 36°C e vermelho para uma temperatura superior a 36°C.

Se a tecla Temperatura (4) for pressionada, pode-se ler no monitor a temperatura em °C.

Este sistema tem dois modos de funcionamento: Hidromassagem e Aeromassagem cuja
activacao pode ser feita de forma isolada ou em simultaneo. No Ultimo caso o tempo de duragao
e o do primeiro modo seleccionado, podendo desactivar-se o modo aeromassagem sem desligar
a hidromassagem ou parar ambos.

Se o painel de fungdes nao estiver desligado quando o banho terminar, desligar-se-a
automaticamente 15 minutos apds a Ultima operagao efectuada. A Gnica funcdo que pode ser
activada quando a banheira estd vazia é o Blower que pode ser utilizado durante cerca de 2
minutos, para esvaziar os injectores e para seca-los. Esta operacdo deve ser efectuada no
espaco de 15 minutos apds esvaziar a banheira.

O sistem tem 3 programas de hidromassagem de duracao diferente em memaria: 10, 20 e 30
minutos. Para escolher a duragao desejada basta pressionar sucessivamente a tecla Tempo
(3) e iniciar a escolha com a tecla Funcao de hidromassagem (13) se o tempo nao for
seleccionado a hidromassagem inicia-se sem limite de duracao.

Quando a bomba arranca o ar flui para os jactos no seu caudal maximo. Para alternar o fluxo
de ar entre maximo e minimo pressione sucessivamente a tecla Ar (5).

Pressionar a tecla Funcao de hidromassagem (13) permite fazer uma pausa.

O sistem tem 3 programas de aeromassagem de duracdo diferente em memdria: 10, 20 e 30
minutos. Para escolher a duracao desejada basta pressionar sucessivamente a tecla Tempo
(3) einiciar a escolha com a tecla Blower (8). Ajuste a velocidade do ar usando as teclas + (9)
e-(10).

Para desactivar o modo aeromassagem prima a tecla Blower (8) ou a tecla Stop (14).

O programa de massagem modulante pode ser ligado/ desligado primindo a tecla Modulagao
Massagem (11).

Projector

Este s6 pode ser ligado ou desligado quando a banheira estiver cheia de agua, primindo a tecla
Luz (5).

Desinfeccao da Banheira

O ciclo de desinfecgao pode ser activado no final da hidromassagem enquanto a banheira
estiver cheia de dgua. Prima a tecla Clean (7) durante 3s. O ciclo é automatico e dura cerca de
3 minutos com a bomba a fazer circular a dgua.

Adose de liquido desinfectante usada no ciclo depende do tamanho da banheira e vem ajustada
de fabrica. O ciclo de desinfecgao so pode ser interrompido nos 10s iniciais, pressionando
gualquer tecla. Depois deste periodo o painel fica bloqueado e o ciclo s6 pode ser interrompido
cortando a alimentacdo eléctrica. A falta de desinfectante é indicada pelo piscar do Clean (7)

e faz com que o programa pare automaticamente.

A reposicao do liguido desinfectante é feita enchendo o depdsito através do bocal
existente na aba da banheira. @

Cerca de 10 minutos apds esvaziar a agua da banheira o Blower liga durante 1 minuto para
secar a tubagemdo ar.

Durante o ciclo de desinfecgao o projector pisca.

Reldgio

O reldgio so pode ser visto quando o sistema estd desligado, mas ligado a corrente. Se por
gualguer motivo ndo houver alimentacao eléctrica, o relégio mantém a sua fungao recorrendo
a pilha existente no circuito.

0 reldgio pode ser acertado, da seguinte forma:

Pressionar a tecla Tempo (3) durante cerca de 3 segundos e acertar as horas usando as
teclas + (9) e - (10).

Pressionar a tecla Tempo (3) para avancar entre os digitos da hora e dos minutos e confirmar
no final.
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MANUTENCAD E LIMPEZA

Como recomendacao generalizada para todas as superficies da banheira, de modo a manterem
um bom aspecto, nao deixar acumular calcario (existente na dgua) e residuos de sabao.

SUPERFICIES EM ACRILICO E ACESSORIOS EM GERAL

Na limpeza, devera utilizar 4gua e sabdo neutro ou outro detergente neutro. Nunca utilize
palha de aco, esponja ou pano aspero, pés abrasivos ou produtos de limpeza agressivos.

Para um acabamento perfeito, limpar com a ajuda de um pano suave e Seco ou com uma
camurca.

HIDROCLEAN

HIDROCLEAN é um produto exclusivo Sanindusa que garante a limpeza e a boa manutencao
da sua banheira.

O cumprimento rigoroso com as instrugées de utilizacdo do HIDROCLEAN é fundamental. O
produto encontra-se a venda nos distribuidores.

A Sanindusa recomenda que efectue a limpeza da banheira depois de cada banho de
hidromassagem.

Se estiver um longo periodo sem utilizar o sistema, aconselhamos o enchimento da banheira
e asua limpeza, antes de disfrutar do seu banho.Estas preocupagdes devem-se a possibilidade
de desenvolvimento de bactérias e/ou odores. De seguida poderd tomar o seu banho em
optimas condicdes.

AROMATERAPIA

Como complemento de produto de hidromassagem, a Sanindusa disponibiliza-lhe uma
gama multipla de esséncias: fresh, relax, passion, energy.

Esséncias que podera aplicar/usar para estimular as suas emogdes positivas.

RESOLUCAD DE PROBLEMAS

PAINEL COMANDOS
AVISO NO PAINEL DESCRICAO SOLUCAO
O ciclo de auto-limpeza nao Ha pouco liquido de auto- Realize o enchi o com liquido de auto-li za e
seinicia, apds pressionar 3 -limpeza no depdsito verifique se a luz se apaga
segundos a funcao
[versao Top]

OUTRAS SITUACOES

AVISO NO PAINEL DESCRICAD SOLUCAO

Nao se inicia nenhuma
funcao

N&o sai dgua com
suficiente caudal nos
injectores

O painel de comandos
ndo estd activo [versdes
X90 e Top]

Ailuminagao ndo acende
[versao Top]

Falha na alimentacao
eléctrica

A banheira ndo esta cheia
o suficiente

Bocal dos injectores
fechado

Ralo de aspiracao
obstruido

Abanheira ndo esta a

receber a alimentacdo 230V

O interruptor disparou

O projector pode estar
fundido

Verificar se ha tensao narede

Aumente o nivel de dgua

Rodar o bocal no sentido anti-horério
Garanta que o ralo de aspiracdo nao esta

obstruido por brinquedos, ganchos, esponjas, etc.

Comprovar se existe tensao na rede

Substitua a lampada

Servico Pds-Venda e Garantia

Se esta tabela nao ajudar a solucionar o seu problema contacte o nosso distribuidor onde
adquiriu o produto e exponha o problema. Faca-se sempre acompanhar da garantia para ter
conhecimento dos seus direitos.
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GARANTIA

O equipamento de hidromassagem é garantido por um periodo de 24 meses.

Durante este periodo a Sanindusa compromete-se, por opcao propria a reparar ou a substituir
qualquer peca com problemas causados por materiais com defeito ou por fabricagao defeituosa.

Estdo excluidas da garantia, as avarias provocadas por uma ma utilizacdo ou pelo desrespeito
pelas instrugdes de montagem, utilizacdo e manutencao que constam deste manual.

A garantia nao cobre estragos no transporte e encaminhamento nem a carga nem a descarga.
A empresa garante o fornecimento de pecas para substituicdo nos modelos por ela
comercializados, bem como a assisténcia técnica, desde que a banheira de hidromassagem se
encontre dentro do prazo de garantia.

O Certificado de Garantia, devidamente preenchido pelo cliente deve ser enviado a Sanindusa
sob pena de, se o ndo fizer, perder a garantia.

Todas as banheiras Sanindusa estao em conformidade com a directiva 2006/095/CE de 12 de
Dezembro de 2006 para aparelhos de baixa tensao.

Destacar e enviar a fabrica. N.2 Banheira.

Nome do cliente. Nome do cliente.
Morada. Morada.
Maotivo da reclamacao. Motivo da reclamacao.
Carimbo do N/Cliente Data de entrega. Carimbo do N/Cliente Data de entrega.
Sanindusa, Sanindusa,
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